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Corrigendum

JAPAN

The Japanese delegation have informed the secretariat that the second sentence
on page 1 of their submission should read:

"In the last three years, they showed a sharp increase from $8.49 billion in
1971, to $9.92 billion in 1972, and $16.24 billion in 1973 (the rates of growth
compared with the previous year were 12.2 per cent, 16.8 per cent and 63.9 per
cent, respectively)."
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MESURES PRISES PAR LES GOUVERNMENTS CONCERNANT
LES DISPOSITIONS DE LA PARTIE IV

Corrigendum

JAPON

La delegation du Japon a inforé le secretariat que la deuxième phrase
de sa communication (page 1) doit se lire come suit:

"Au cours des trois dernières années, elles ont fortement progressé passant
de 8,49 milliards de dollars en 1971 à 9,92 milliards en 1972 et 16,24 milliards
en 1973 (les taux d'augmentation par rapport à l'année précédente sont respecti-
vement de 12,2, 16,8 et 63,9 pour cent)."
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MEDIDAS ADOPTADAS POR LOS GOBIERNOS DE CONFORMIDAD
CON LAS DISPOSICIONES DE LA PARTE IV

Corrigéndum

JAPON

La delegación japonesa ha informado a la Secretaría de que en la segunda
frase de la página 1 de su declaración debe decir lo siguiente:

"El incremento de los tres últimos afis fue muy marcado, pues pasaron
de 8. 490 millones de délares en 1971 a 9.920 millones en 1972
y 16.240 millones en 1973 (los índices de crecimiento con respecto a los
años anteriores fueron del 12,2, el 16,8 y el 63,9 por ciento
respectivamente)."


